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205

VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva financõÂ

ze dne 15. zaÂrÏõÂ 1999,

kterou se provaÂdõÂ zaÂkon cÏ. 168/1999 Sb., o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏkodu zpuÊ sobenou

provozem vozidla a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ (zaÂkon o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti

z provozu vozidla)

Ministerstvo financõÂ stanovõÂ podle § 3 odst. 1, § 6
odst. 3, § 13 odst. 1 a § 14 odst. 3 zaÂkona cÏ. 168/1999
Sb., o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏkodu zpuÊ sobenou
provozem vozidla a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch
zaÂkonuÊ (zaÂkon o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti z provozu vo-
zidla):

§ 1

NaÂlezÏ itosti dokladu o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti
za sÏkodu zpuÊ sobenou provozem vozidla

(1) Doklad o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏkodu
zpuÊ sobenou provozem vozidla (daÂle jen ¹doklad o po-
jisÏteÏnõÂ odpoveÏdnostiª) obsahuje tyto naÂlezÏitosti:

a) cÏõÂslo dokladu o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti,

b) jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ nebo obchodnõÂ jmeÂno drzÏitele
vozidla podle technickeÂho pruÊ kazu vozidla
a jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a mõÂsto trvaleÂho nebo dlouho-
dobeÂho pobytu vlastnõÂka vozidla anebo obchodnõÂ
jmeÂno a sõÂdlo vlastnõÂka vozidla; jednaÂ-li se o vo-
zidlo, ktereÂ nepodleÂhaÂ evidenci silnicÏnõÂch vozidel
podle zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu,1) pouze
jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a mõÂsto trvaleÂho nebo dlouhodo-
beÂho pobytu vlastnõÂka vozidla anebo obchodnõÂ
jmeÂno a sõÂdlo vlastnõÂka vozidla,

c) rodneÂ cÏõÂslo nebo identifikacÏnõÂ cÏõÂslo osoby podle
põÂsmene b); v prÏõÂpadeÏ, zÏe fyzickeÂ osobeÏ nebylo

1) § 5 odst. 1 põÂsm. m) zaÂkona cÏ. 12/1997 Sb., o bezpecÏnosti a plynulosti provozu na pozemnõÂch komunikacõÂch.



prÏideÏleno rodneÂ cÏõÂslo, uvede se datum jejõÂho na-
rozenõÂ,

d) obchodnõÂ jmeÂno pojistitele a jeho sõÂdlo,

e) dobu platnosti pojisÏteÏnõÂ,

f) druh, tovaÂrnõÂ znacÏku vozidla a jeho typ,

g) mezinaÂrodnõÂ identifikaÂtor pro oznacÏovaÂnõÂ vozidla
(Vehicle Identification Number); nebyl-li prÏideÏ-
len, cÏõÂslo karoserie nebo podvozku vozidla,

h) staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏku vozidla,

i) cÏõÂslo a seÂrii technickeÂho pruÊ kazu vozidla,

j) datum vystavenõÂ dokladu o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏd-
nosti, podpis osoby opraÂvneÏneÂ jednat jmeÂnem po-
jistitele a razõÂtko pojistitele.

(2) Vzor dokladu o pojisÏteÏnõÂ a jeho rozmeÏry jsou
uvedeny v prÏõÂloze cÏ. 1.

(3) U vozidla, ktereÂmu byla prÏideÏlena staÂtnõÂ po-
znaÂvacõÂ znacÏka jako vozidlu zkusÏebnõÂmu nebo staÂtnõÂ
poznaÂvacõÂ znacÏka trvale manipulacÏnõÂ, se v dokladu
o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti neuvaÂdeÏjõÂ uÂdaje podle od-
stavce 1 põÂsm. f), g) a i).

(4) UÂ daje o drzÏiteli vozidla a uÂdaje podle od-
stavce 1 põÂsm. f), g), h) a i) musõÂ odpovõÂdat uÂdajuÊ m
obsazÏenyÂm v technickeÂm pruÊ kazu vozidla. OstatnõÂ
uÂdaje musõÂ odpovõÂdat uÂdajuÊ m obsazÏenyÂm v pojistneÂ
smlouveÏ. Doklad o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti musõÂ byÂt
vyplneÏn cÏitelneÏ. V prÏõÂpadeÏ rucÏnõÂho vyplneÏnõÂ se zaÂpis
provaÂdõÂ perem nebo kulicÏkovyÂm perem.

§ 2

NaÂlezÏ itosti dokladu o hranicÏnõÂm pojisÏteÏnõÂ

(1) Doklad o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏkodu
zpuÊ sobenou provozem cizozemskeÂho vozidla na
uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky (daÂle jen ¹doklad o hranicÏnõÂm
pojisÏteÏnõÂª) obsahuje tyto naÂlezÏitosti:

a) cÏõÂslo pojistneÂ smlouvy,

b) sõÂdlo CÏ eskeÂ kancelaÂrÏe pojistiteluÊ (daÂle jen ¹Kance-
laÂrÏª), jejõÂ identifikacÏnõÂ cÏõÂslo a jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ
a mõÂsto trvaleÂho nebo dlouhodobeÂho pobytu nebo
obchodnõÂ jmeÂno a sõÂdlo osoby, kteraÂ je opraÂvneÏna
jednat jmeÂnem KancelaÂrÏe,

c) jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ pojistnõÂka, mõÂsto a staÂt trvaleÂho
nebo dlouhodobeÂho pobytu, datum narozenõÂ, cÏõÂs-
lo pasu a staÂt, ve ktereÂm byl vystaven,

d) jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ fyzickeÂ osoby nebo obchodnõÂ
jmeÂno praÂvnickeÂ osoby, kteraÂ je vlastnõÂkem vozi-
dla,

e) mõÂsto a staÂt trvaleÂho nebo dlouhodobeÂho pobytu
fyzickeÂ osoby nebo mõÂsto a staÂt sõÂdla praÂvnickeÂ
osoby, kteraÂ je vlastnõÂkem vozidla,

f) druh vozidla, jeho staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏku a roze-
znaÂvacõÂ znacÏku staÂtu evidence vozidla, mezinaÂ-
rodnõÂ identifikaÂtor pro oznacÏovaÂnõÂ vozidla, nebo
nebyl-li prÏideÏlen, cÏõÂslo podvozku nebo karoserie,

tovaÂrnõÂ znacÏku a typ vozidla, vyÂkon a objem vaÂlcuÊ
motoru, celkovou hmotnost vozidla a pocÏet mõÂst
k sezenõÂ,

g) limity pojistneÂho plneÏnõÂ pro sÏkodu na zdravõÂ a pro
veÏcnou sÏkodu vcÏetneÏ usÏleÂho zisku,

h) zacÏaÂtek a konec pojisÏteÏnõÂ,

i) vyÂsÏi pojistneÂho, den a zpuÊ sob jeho zaplacenõÂ,

j) cÏõÂslo jednacõÂ, den nabytõÂ praÂvnõÂ moci rozhodnutõÂ,
kteryÂm byly Ministerstvem financõÂ schvaÂleny vsÏe-
obecneÂ pojistneÂ podmõÂnky hranicÏnõÂho pojisÏteÏnõÂ,
a den nabytõÂ jejich uÂcÏinnosti,

k) razõÂtko, datum a podpis osoby, kteraÂ je opraÂvneÏna
jednat jmeÂnem KancelaÂrÏe, a podpis pojistnõÂka.

(2) Vzor dokladu o hranicÏnõÂm pojisÏteÏnõÂ je uveden
v prÏõÂloze cÏ. 2.

(3) Doklad o hranicÏnõÂm pojisÏteÏnõÂ je formaÂtu A4
a musõÂ byÂt vyplneÏn cÏitelneÏ. V prÏõÂpadeÏ rucÏnõÂho vyplneÏnõÂ
se zaÂpis provaÂdõÂ perem nebo kulicÏkovyÂm perem.

(4) Doklad o hranicÏnõÂm pojisÏteÏnõÂ muÊ zÏe byÂt vydaÂn
v jineÂm nezÏ cÏeskeÂm jazyce, zejmeÂna v jazyce anglic-
keÂm, francouzskeÂm, neÏmeckeÂm a ruskeÂm.

§ 3

NaÂlezÏ itosti potvrzenõÂ o dobeÏ trvaÂnõÂ pojisÏteÏnõÂ
odpoveÏdnosti za sÏkodu zpuÊ sobenou provozem

vozidla a sÏkodneÂm pruÊ beÏhu zanikleÂho pojisÏteÏnõÂ

PotvrzenõÂ o dobeÏ trvaÂnõÂ pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za
sÏkodu zpuÊ sobenou provozem vozidla (daÂle jen ¹pojisÏ-
teÏnõÂ odpoveÏdnostiª) a sÏkodneÂm pruÊ beÏhu zanikleÂho po-
jisÏteÏnõÂ obsahuje

a) jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ, rodneÂ cÏõÂslo nebo datum naro-
zenõÂ a mõÂsto trvaleÂho nebo dlouhodobeÂho pobytu
fyzickeÂ osoby nebo obchodnõÂ jmeÂno a sõÂdlo praÂv-
nickeÂ osoby jako vlastnõÂka vozidla; nenõÂ-li vlastnõÂk
vozidla a jeho drzÏitel podle technickeÂho pruÊ kazu
vozidla osobou totozÏnou, obsahuje toto potvrzenõÂ
i uÂdaje o tomto drzÏiteli,

b) obchodnõÂ jmeÂno a sõÂdlo pojistitele,

c) staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏku, mezinaÂrodnõÂ identifikaÂ-
tor pro oznacÏovaÂnõÂ vozidla, nebo nebyl-li prÏideÏ-
len, cÏõÂslo podvozku nebo karoserie a cÏõÂslo motoru
vozidla uvedeneÂho v zanikleÂ pojistneÂ smlouveÏ
o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti,

d) cÏõÂslo pojistneÂ smlouvy a dobu trvaÂnõÂ pojisÏteÏnõÂ od-
poveÏdnosti,

e) uÂdaje o pojistnyÂch udaÂlostech vzniklyÂch v dobeÏ
trvaÂnõÂ pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti podle pojistneÂ
smlouvy uvedeneÂ pod põÂsmenem d), zejmeÂna je-
jich pocÏet, vyÂsÏi pojistnyÂch plneÏnõÂ z teÏchto jednot-
livyÂch pojistnyÂch udaÂlostõÂ, a to zvlaÂsÏt' pro sÏkody
na zdravõÂ nebo usmrcenõÂm a zvlaÂsÏt' pro sÏkody na
veÏci nebo usÏleÂm zisku,
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f) uÂdaje o slevaÂch nebo prÏiraÂzÏkaÂch k pojistneÂmu
k datu zaÂniku pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti,

g) datum a duÊ vod zaÂniku pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti,

h) podpis, datum vydaÂnõÂ potvrzenõÂ a razõÂtko pojisti-
tele.

§ 4

Seznam cizõÂch staÂtuÊ

Mimo uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky se pojisÏteÏnõÂ odpo-
veÏdnosti vztahuje na sÏkody zpuÊ sobeneÂ provozem tu-
zemskyÂch vozidel na uÂzemõÂ staÂtuÊ AlbaÂnie, Andorry,
Belgie, Bosny a Hercegoviny, Bulharska, ByÂvaleÂ sva-
zoveÂ republiky Makedonie, DaÂnska, Estonska, Finska,
Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, ItaÂlie, JugoslaÂvie,
Kypru, LichtensÏtejnska, LotysÏska, Lucemburska, Ma-
d'arska, Malty, Moldavska, Monaka, Nizozemska,
Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Rumunska,
RÏ ecka, San Marina, Slovenska, Slovinska, VelkeÂ BritaÂ-
nie, NeÏmecka, SÏpaneÏlska, SÏveÂdska, SÏvyÂcarska, Turecka,
Ukrajiny a VatikaÂnu.

§ 5

ZrusÏovacõÂ ustanovenõÂ

Dnem 1. ledna 2000 se zrusÏujõÂ:

1. VyhlaÂsÏka cÏ. 492/1991 Sb., kterou se stanovõÂ rozsah
a podmõÂnky zaÂkonneÂho pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za
sÏkodu zpuÊ sobenou provozem motoroveÂho vozi-
dla.

2. VyhlaÂsÏka cÏ. 582/1992 Sb., kterou se meÏnõÂ a doplnÏ uje
vyhlaÂsÏka cÏ. 492/1991 Sb., kterou se stanovõÂ rozsah
a podmõÂnky zaÂkonneÂho pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za
sÏkodu zpuÊ sobenou provozem motoroveÂho vozi-
dla.

3. VyhlaÂsÏka cÏ. 327/1993 Sb., kterou se meÏnõÂ a doplnÏ uje
vyhlaÂsÏka cÏ. 492/1991 Sb., kterou se stanovõÂ rozsah
a podmõÂnky zaÂkonneÂho pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za

sÏkodu zpuÊ sobenou provozem motoroveÂho vozi-
dla, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 582/1992 Sb.

4. VyhlaÂsÏka cÏ. 246/1994 Sb., kterou se meÏnõÂ a doplnÏ uje
vyhlaÂsÏka cÏ. 492/1991 Sb., kterou se stanovõÂ rozsah
a podmõÂnky zaÂkonneÂho pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za
sÏkodu zpuÊ sobenou provozem motoroveÂho vozi-
dla, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 582/1992 Sb. a vyhlaÂsÏky
cÏ. 327/1993 Sb.

5. VyhlaÂsÏka cÏ. 307/1995 Sb., kterou se meÏnõÂ vyhlaÂsÏka
cÏ. 492/1991 Sb., kterou se stanovõÂ rozsah a pod-
mõÂnky zaÂkonneÂho pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za
sÏkodu zpuÊ sobenou provozem motoroveÂho vozi-
dla, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 582/1992 Sb., vyhlaÂsÏky
cÏ. 327/1993 Sb. a vyhlaÂsÏky cÏ. 246/1994 Sb.

6. VyhlaÂsÏka cÏ. 317/1996 Sb., kterou se meÏnõÂ vyhlaÂsÏka
cÏ. 492/1991 Sb., kterou se stanovõÂ rozsah a pod-
mõÂnky zaÂkonneÂho pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za
sÏkodu zpuÊ sobenou provozem motoroveÂho vozi-
dla, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 582/1992 Sb., vyhlaÂsÏky
cÏ. 327/1993 Sb., vyhlaÂsÏky cÏ. 246/1994 Sb. a vyhlaÂsÏ-
ky cÏ. 307/1995 Sb.

7. VyhlaÂsÏka cÏ. 321/1997 Sb., kterou se meÏnõÂ vyhlaÂsÏka
cÏ. 492/1991 Sb., kterou se stanovõÂ rozsah a pod-
mõÂnky zaÂkonneÂho pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za
sÏkodu zpuÊ sobenou provozem motoroveÂho vozi-
dla, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

8. VyhlaÂsÏka cÏ. 323/1998 Sb., kterou se meÏnõÂ vyhlaÂsÏka
cÏ. 492/1991 Sb., kterou se stanovõÂ rozsah a pod-
mõÂnky zaÂkonneÂho pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za
sÏkodu zpuÊ sobenou provozem motoroveÂho vozi-
dla, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

§ 6

UÂ cÏinnost

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Ministr:

doc. Ing. MertlõÂk, CSc. v. r.
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206

VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva zemeÏdeÏlstvõÂ

ze dne 6. zaÂrÏõÂ 1999,

kterou se meÏnõÂ vyhlaÂsÏka Ministerstva zemeÏdeÏlstvõÂ cÏ. 83/1997 Sb., o ochraneÏ proti zavleÂkaÂnõÂ sÏkodlivyÂch

organismuÊ prÏi dovozu, pruÊ vozu a vyÂvozu rostlin a rostlinnyÂch produktuÊ a proti jejich rozsÏirÏovaÂnõÂ

na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky a o soustavneÂ rostlinoleÂkarÏskeÂ kontrole

Ministerstvo zemeÏdeÏlstvõÂ po projednaÂnõÂ s Minister-
stvem dopravy a spojuÊ , Ministerstvem financõÂ a Minis-
terstvem pruÊ myslu a obchodu stanovõÂ podle § 45
odst. 1 zaÂkona cÏ. 147/1996 Sb., o rostlinoleÂkarÏskeÂ peÂcÏi
a zmeÏnaÂch neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ , (daÂle jen
¹zaÂkonª):

CÏ l. I

VyhlaÂsÏka cÏ. 83/1997 Sb., o ochraneÏ proti zavleÂkaÂnõÂ
sÏkodlivyÂch organismuÊ prÏi dovozu, pruÊ vozu a vyÂvozu
rostlin a rostlinnyÂch produktuÊ a proti jejich rozsÏirÏo-
vaÂnõÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky a o soustavneÂ rostlino-
leÂkarÏskeÂ kontrole, se meÏnõÂ takto:

1. V § 5 odst. 3 se na konci slova ¹kromeÏ puÊ vod-
nõÂho rostlinoleÂkarÏskeÂho osveÏdcÏenõÂ nebo jeho oveÏrÏeneÂ
kopie prÏipojeno noveÂ rostlinoleÂkarÏskeÂ osveÏdcÏenõÂ nebo
rostlinoleÂkarÏskeÂ osveÏdcÏenõÂ pro reexportª nahrazujõÂ
slovy ¹prÏipojeno rostlinoleÂkarÏskeÂ osveÏdcÏenõÂ vyvaÂzÏejõÂ-
cõÂho staÂtuª a doplnÏ uje se veÏta: ¹Pokud

a) prÏi dovozu do CÏ eskeÂ republiky osveÏdcÏenõÂ podle
veÏty prveÂ v plneÂm rozsahu nepotvrzuje zdravotnõÂ
stav zaÂsilky podle platnyÂch rostlinoleÂkarÏskyÂch
prÏedpisuÊ CÏ eskeÂ republiky,

b) prÏi vyÂvozu z CÏ eskeÂ republiky nenõÂ mozÏno z veÏc-
nyÂch duÊ voduÊ v plneÂm rozsahu potvrdit zdravotnõÂ
stav zaÂsilky podle platnyÂch rostlinoleÂkarÏskyÂch
prÏedpisuÊ dovaÂzÏejõÂcõÂho staÂtu,

musõÂ byÂt zaÂsilka opatrÏena rostlinoleÂkarÏskyÂm osveÏdcÏe-
nõÂm pro reexport a rostlinoleÂkarÏskyÂm osveÏdcÏenõÂm ze
zemeÏ puÊ vodu zaÂsilky nebo jeho oveÏrÏenou kopiõÂ.ª.

2. V § 6 odst. 1 põÂsmeno d) vcÏetneÏ poznaÂmky pod
cÏarou cÏ. 2a) znõÂ:

¹d) zaÂsilky, ktereÂ nesplnÏ ujõÂ zvlaÂsÏtnõÂ karanteÂnnõÂ pozÏa-
davky stanoveneÂ v prÏõÂloze cÏ. 9; splneÏnõÂ zvlaÂsÏtnõÂch
karanteÂnnõÂch pozÏadavkuÊ (daÂle jen ¹uÂrÏednõÂ po-
tvrzenõÂª) se uvaÂdõÂ v dodatkoveÂm prohlaÂsÏenõÂ rost-
linoleÂkarÏskeÂho osveÏdcÏenõÂ, a jde-li o osÏetrÏenõÂ prÏõÂ-
pravky na ochranu rostlin, teÂzÏ v cÏaÂsti ¹Dezin-
sekcÏnõÂ a/nebo dezinfekcÏnõÂ osÏetrÏenõÂª rostlinoleÂkarÏ-
skeÂho osveÏdcÏenõÂ, pokud nenõÂ mezinaÂrodnõÂ
smlouvou, kterou je CÏ eskaÂ republika vaÂzaÂna,2a)
stanoveno jinak.

2a) SdeÏlenõÂ Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ cÏ. 200/1998 Sb.,

o sjednaÂnõÂ Protokolu tyÂkajõÂcõÂho se sanitaÂrnõÂch a fytosanitaÂr-
nõÂch opatrÏenõÂ a opatrÏenõÂ na ochranu zvõÂrÏat ve vztahu k ob-
chodu k EvropskeÂ dohodeÏ zaklaÂdajõÂcõÂ prÏidruzÏenõÂ mezi
CÏ eskou republikou na jedneÂ straneÏ a EvropskyÂmi spolecÏen-
stvõÂmi a jejich cÏlenskyÂmi staÂty na straneÏ druheÂ, viz cÏl. 8
odst. 3 Protokolu.ª.

3. V § 7 se doplnÏ uje odstavec 3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) PracovnõÂ dobu provoznõÂho rezÏimu vstupnõÂch
mõÂst urcÏuje a zverÏejnÏ uje ve VeÏstnõÂku Ministerstva ze-
meÏdeÏlstvõÂ StaÂtnõÂ rostlinoleÂkarÏskaÂ spraÂva (daÂle jen ¹rost-
linoleÂkarÏskaÂ spraÂvaª).ª.

4. V § 8 odst.1 se slova ¹StaÂtnõÂ rostlinoleÂkarÏskaÂ
spraÂva (daÂle jen ¹rostlinoleÂkarÏskaÂ spraÂvaª)ª nahrazujõÂ
slovy ¹rostlinoleÂkarÏskaÂ spraÂvaª a slova ¹tyto uÂdaje
v prÏepravnõÂch dokladechª se nahrazujõÂ slovy ¹v prÏe-
pravnõÂm dokladu, zÏe zaÂsilka je poukaÂzaÂna k provedenõÂ
rostlinoleÂkarÏskeÂ kontroly mimo vstupnõÂ mõÂstoª.

5. V § 8 odstavec 3 znõÂ:

¹(3) DovaÂzÏenaÂ nebo provaÂzÏenaÂ zaÂsilka

a) musõÂ byÂt vraÂcena nebo znicÏena, jestlizÏe
1. se na ni vztahuje zaÂkaz dovozu a pruÊ vozu po-

dle § 6 odst. 1,
2. nenõÂ spolehliveÏ prokaÂzaÂn jejõÂ puÊ vod nebo to-

tozÏnost,
3. nenõÂ opatrÏena rostlinoleÂkarÏskyÂm osveÏdcÏenõÂm

nebo rostlinoleÂkarÏskyÂm osveÏdcÏenõÂm pro reex-
port podle § 8 odst. 2 a 3 zaÂkona nebo jinyÂm
uÂrÏednõÂm dokladem podle § 8 odst. 4 zaÂkona,

4. nenõÂ opatrÏena rostlinoleÂkarÏskyÂm osveÏdcÏenõÂm
obsahujõÂcõÂm naÂlezÏitosti podle § 5 odst. 1,

5. jejõÂ stav nebo zpuÊ sob ulozÏenõÂ vuÊ bec nedovoluje
proveÂst rostlinoleÂkarÏskou kontrolu,

b) musõÂ byÂt znicÏena, jestlizÏe hrozõÂ bezprostrÏednõÂ ne-
bezpecÏõÂ rozsÏõÂrÏenõÂ karanteÂnnõÂho sÏkodliveÂho orga-
nismu,

c) muÊ zÏe byÂt, s vyÂjimkou zaÂsilky, jejõÂzÏ dovoz je za-
kaÂzaÂn, propusÏteÏna do navrhovaneÂho celnõÂho re-
zÏimu4) s podmõÂnkou splneÏnõÂ mimorÏaÂdnyÂch rostli-
noleÂkarÏskyÂch opatrÏenõÂ, jestlizÏe byl v zaÂsilce zjisÏteÏn
vyÂskyt jinyÂch nezÏ karanteÂnnõÂch sÏkodlivyÂch orga-
nismuÊ a vyloucÏõÂ-li se provedenõÂm teÏchto mimo-
rÏaÂdnyÂch rostlinoleÂkarÏskyÂch opatrÏenõÂ jejich sÏõÂrÏenõÂ
a vznik sÏkod.ª.
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6. V § 12 odst. 1 põÂsm. a) se slova ¹za ztraÂtu prÏõÂ-
jmuÊ neboª zrusÏujõÂ.

7. V § 12 odst. 3 se za põÂsmeno c) vklaÂdaÂ noveÂ
põÂsmeno d), ktereÂ znõÂ:

¹d) uÂdaj, zda je zÏadatel plaÂtcem daneÏ z prÏidaneÂ hod-
noty,ª.

DosavadnõÂ põÂsmena d) azÏ f) se oznacÏujõÂ jako põÂsmena e)
azÏ g).

8. V § 12 odst. 3 põÂsmeno e) znõÂ:

¹e) mõÂsto provedenõÂ mimorÏaÂdnyÂch rostlinoleÂkarÏskyÂch
opatrÏenõÂ: obec, katastraÂlnõÂ uÂzemõÂ, cÏõÂslo parcely, po-
prÏõÂpadeÏ prÏesneÏjsÏõÂ oznacÏenõÂ mõÂsta,ª.

9. V § 12 odstavec 4 znõÂ:

¹(4) K zÏaÂdosti podle odstavce 2 se prÏiklaÂdajõÂ:

a) doklad o podnikaÂnõÂ (vyÂpis z obchodnõÂho rejstrÏõÂku,
zÏ ivnostenskyÂ list nebo vyÂpis z evidence osob
provozujõÂcõÂch zemeÏdeÏlskou vyÂrobu),

b) osveÏdcÏenõÂ financÏnõÂho uÂrÏadu o registraci plaÂtce
daneÏ,

c) doklady o vlastnictvõÂ prÏõÂslusÏnyÂch pozemkuÊ nebo
objektuÊ nebo o jejich uzÏõÂvaÂnõÂ z jineÂho praÂvnõÂho
duÊ vodu,

d) uÂcÏetnõÂ, prÏõÂpadneÏ danÏ oveÂ doklady, ktereÂ prokazujõÂ
vycÏõÂslenou majetkovou uÂjmu utrpeÏnou v duÊ -
sledku provedenõÂ mimorÏaÂdnyÂch rostlinoleÂkarÏ-
skyÂch opatrÏenõÂ.ª.

10. OznacÏenõÂ ustanovenõÂ o uÂcÏinnosti se meÏnõÂ
z ¹§ 11ª na ¹§ 13ª.

11. V prÏõÂloze cÏ. 1 cÏaÂsti B se za bod 4. vklaÂdaÂ novyÂ
bod 5., kteryÂ znõÂ:

¹5. BakteriaÂlnõÂ rakovina topolu
Xanthomonas populi (RideÂ) RideÂ et RideÂª.

DosavadnõÂ body 5. azÏ 17. se oznacÏujõÂ jako body 6.
azÏ 18.

12. V prÏõÂloze cÏ. 1 cÏaÂsti C se za bod 10. vklaÂdaÂ
novyÂ bod 11., kteryÂ znõÂ:

¹11. Sypavka
Mycosphaerella dearnessii M. E. Barrª.

DosavadnõÂ body 11. azÏ 14. se oznacÏujõÂ jako body 12.
azÏ 15.

13. V prÏõÂloze cÏ. 2 bodeÏ 3. se za slova ¹cibule ku-
chynÏ skeÂ (Allium cepa L.),ª vklaÂdajõÂ slova ¹cibule sÏa-
lotky (Allium ascalonicum L.),ª.

14. V prÏõÂloze cÏ. 2 body 6. a 7. zneÏjõÂ:

¹6. DrÏevo, ktereÂ:

a) pochaÂzõÂ zcela nebo cÏaÂstecÏneÏ z rostlin:
± kasÏtanovnõÂku (Castanea Mill.), kromeÏ drÏeva

zbaveneÂho kuÊ ry,

± platanu (Platanus L.), vcÏetneÏ drÏeva zbaveneÂho
prÏirozeneÂho zaobleneÂho povrchu, a

b) je uvaÂdeÏno do obeÏhu jako:
± palivoveÂ drÏevo (polena, sÏpalky, veÏtve, otepi

apod.),
± drÏeveÏneÂ sÏteÏpky nebo trÏõÂsky,
± zbytky drÏeva nebo drÏeveÏnyÂ odpad neaglomero-

vanyÂ do tvaru sÏpalkuÊ , briket, pelet apod.,
± suroveÂ drÏevo, vcÏetneÏ odkorneÏneÂho, zbaveneÂho

drÏevnõÂ beÏli nebo nahrubo opracovaneÂho, pokud
nenõÂ natõÂraneÂ nebo morÏeneÂ kreozotem nebo ji-
nyÂmi ochrannyÂmi prostrÏedky,

± sÏtõÂpaneÂ tycÏe, drÏeveÏneÂ kuÊ ly nebo kolõÂky, natrÏeneÂ,
podeÂlneÏ nerozrÏezaneÂ,

± zÏeleznicÏnõÂ nebo tramvajoveÂ prazÏce drÏeveÏneÂ ne-
impregnovaneÂ,

± drÏevo rozrÏezaneÂ nebo sÏtõÂpaneÂ podeÂlneÏ nebo na
kusy, jineÂ nezÏ hoblovaneÂ, brousÏeneÂ nebo spojo-
vaneÂ klõÂnovyÂm ozubem, o tlousÏt'ce prÏesahujõÂcõÂ
6 mm (zejmeÂna traÂmy, fosÏny, krajinky, prkna,
lateÏ).

7. SamostatnaÂ kuÊ ra kasÏtanovnõÂku (Castanea Mill.).ª.

15. V prÏõÂloze cÏ. 3 bodeÏ 1. prvnõÂ odraÂzÏce se za
slova ¹semen cibule kuchynÏ skeÂ (Allium cepa L.)1),ª
vklaÂdajõÂ slova ¹cibule sÏalotky (Allium ascaloni-
cum L.),ª za slova ¹poÂru seteÂho (Allium porrum L.),ª
se vklaÂdajõÂ slova ¹psÏenice (Triticum L.),ª za slova ¹sto-
lonotvornyÂch a hlõÂzotvornyÂch druhuÊ rodu Solanum L.
a jejich krÏõÂzÏencuÊ ª se vklaÂdajõÂ slova ¹ , triticale (Tritico-
secale Wittmack),ª, zrusÏuje se slovo ¹aª a za slova
¹vojteÏsÏky seteÂ (Medicago sativa L.)ª se vklaÂdajõÂ slova
¹a zÏita (Secale L.),ª.

16. V prÏõÂloze cÏ. 3 bodeÏ 1. se trÏetõÂ odraÂzÏka ¹semen
psÏenice (Triticum L.) a triticale (Triticosecale Witt-
mack), puÊ vodem z AfghaÂnistaÂnu, Indie, IraÂku, Mexika,
NepaÂlu, PaÂkistaÂnu a USA.ª zrusÏuje.

17. V prÏõÂloze cÏ. 3 bodeÏ 2. prvnõÂ odraÂzÏce se za slova
¹kopretiny (Leucanthemum Mill.),ª vklaÂdajõÂ slova
¹kukurÏice (Zea mays L.) vcÏetneÏ suchyÂch palic,ª.

18. V prÏõÂloze cÏ. 3 bodeÏ 6. põÂsmeno b) znõÂ:
¹b) je dovaÂzÏeno, poprÏõÂpadeÏ provaÂzÏeno jako

± palivoveÂ drÏevo (polena, sÏpalky, veÏtve, otepi
apod.),

± drÏeveÏneÂ sÏteÏpky nebo trÏõÂsky, s vyÂjimkou drÏeva
borovice (Pinus L.) puÊ vodem z evropskyÂch
zemõÂ,

± zbytky drÏeva nebo drÏeveÏnyÂ odpad neaglomero-
vanyÂ do tvaru sÏpalkuÊ , briket, pelet apod.,

± suroveÂ drÏevo vcÏetneÏ odkorneÏneÂho, zbaveneÂho
drÏevnõÂ beÏli nebo nahrubo opracovaneÂho, pokud
nenõÂ natõÂraneÂ nebo morÏeneÂ kreozotem nebo ji-
nyÂmi ochrannyÂmi prostrÏedky, s vyÂjimkou drÏeva
borovice (Pinus L.) puÊ vodem z evropskyÂch
zemõÂ,
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± sÏtõÂpaneÂ tycÏe, drÏeveÏneÂ kuÊ ly a kolõÂky, zasÏpicÏateÏleÂ,
podeÂlneÏ nerozrÏezaneÂ, s vyÂjimkou drÏeva boro-
vice (Pinus L. ) puÊ vodem z evropskyÂch zemõÂ,

± drÏeveÏneÂ zÏeleznicÏnõÂ a podobneÂ prazÏce neimpreg-
novaneÂ,

± drÏevo rozrÏezaneÂ nebo sÏtõÂpaneÂ podeÂlneÏ nebo na
kusy, loupaneÂ, jineÂ nezÏ hoblovaneÂ, brousÏeneÂ
nebo spojovaneÂ klõÂnovyÂm ozubem, o tlousÏt'ce
prÏesahujõÂcõÂ 6 mm (zejmeÂna traÂmy, fosÏny, kra-
jinky, prkna, lateÏ), s vyÂjimkou drÏeva borovice
(Pinus L.) puÊ vodem z evropskyÂch zemõÂ,

± obaloveÂ drÏeveÏneÂ bedny, klece a bubny, puÊ vodem
z neevropskyÂch zemõÂ,

± jednoducheÂ palety a skrÏõÂnÏ oveÂ palety, s vyÂjimkou
palet, ktereÂ splnÏ ujõÂ pozÏadavky Kodexu mezinaÂ-
rodnõÂ zÏeleznicÏnõÂ unie (UIC) cÏ. 435-2 pro
¹evropskeÂ drÏeveÏneÂ vyÂmeÏnneÂ palety prosteÂª
a ktereÂ jsou i odpovõÂdajõÂcõÂm zpuÊ sobem ozna-
cÏeneÂ, jineÂ naklaÂdacõÂ plosÏiny a naÂstavneÂ raÂmy pa-
let ze drÏeva, puÊ vodem z neevropskyÂch zemõÂ,

± sudy z duboveÂho (Quercus L.) drÏeva, vcÏetneÏ du-
zÏin.ª.

19. V prÏõÂloze cÏ. 3 se doplnÏ uje bod 10., kteryÂ znõÂ:

¹10. Zrno psÏenice (Triticum L.), triticale (Triticosecale
Wittmack) a zÏita (Secale L.) puÊ vodem ze vsÏech
zemõÂ.ª.

20. V prÏõÂloze cÏ. 6 cÏaÂst A vcÏetneÏ poznaÂmky pod
cÏarou cÏ. 1) znõÂ:

A. Hmyz, roztocÏi a haÂd'aÂtka ve vsÏech stadiõÂch
vyÂvoje

1. Acleris spp.1) ± neevropskeÂ druhy
2. Amauromyza maculosa (Maloch)
3. Anoplophora chinensis (Thomson)
4. Anoplophora malasiaca (Forster)
5. Arrhenodes minutus Drury
6. Bemisia tabaci (Gennadius)
7. Blitopertha orientalis (Waterhouse)
8. Cacoecimorpha pronubana HuÈ bner
9. Ceratitis capitata (Wiedemann)

10. Cicadellidae prÏenaÂsÏejõÂcõÂ Pierce's disease (puÊ sobe-
nou bakteriõÂ Xylella fastidiosa Wells et al.) ± ne-
evropskeÂ druhy, zejmeÂna:
a) Carneocephala fulgida Nottingham
b) Draeculacephala minerva Ball
c) Graphocephala atropunctata (Signoret)

11. Choristoneura spp. ± neevropskeÂ druhy
12. Conotrachelus nenuphar (Herbst)
13. Diabrotica barberi Smith et Lawrence
14. Diabrotica undecimpunctata howardi Barber
15. Diabrotica undecimpunctata undecimpunctata

Mannerheim
16. Diabrotica virgifera Le Conte
17. Globodera pallida (Stone) Behrens
18. Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens
19. Helicoverpa armigera (HuÈ bner)
20. Helicoverpa zea (Boddie)

21. Liriomyza bryoniae (Kaltenbach)
22. Liriomyza huidobrensis (Blanchard)
23. Liriomyza sativae Blanchard
24. Liriomyza trifolii (Burgess)
25. Longidorus diadecturus Eveleigh et Allen
26. Lymantria dispar (LinneÂ) ± neevropskeÂ formy
27. Meloidogyne chitwoodi Golden et al.
28. Meloidogyne fallax Karssen
29. Monochamus spp. ± neevropskeÂ druhy
30. Nacobbus aberrans (Thorne) Thorne et Allen
31. Opogona sacchari (Bojer)
32. Popillia japonica Newman
33. Premnotrypes spp. ± neevropskeÂ druhy
34. Pseudopityophthorus minutissimus (Zimmermann)
35. Pseudopityophthorus pruinosus (Eichhoff)
36. Rhizoecus hibisci Kawai et Takagi
37. Scaphoideus luteolus Van Duzee
38. Spodoptera eridania (Cramer)
39. Spodoptera exigua (HuÈ bner)
40. Spodoptera frugiperda (Smith)
41. Spodoptera littoralis (Boisduval)
42. Spodoptera litura (Fabricius)
43. Tephritidae ± neevropskeÂ druhy, zejmeÂna:

a) Anastrepha fraterculus (Wiedemann)
b) Anastrepha ludens (Loew)
c) Anastrepha obliqua Macquart
d) Anastrepha suspensa (Loew)
e) Bactrocera cucurbitae (Coquillett)
f) Bactrocera dorsalis (Hendel)
g) Bactrocera tryoni (Froggatt)
h) Bactrocera tsuneonis (Miyake)
i) Bactrocera zonata (Saunders)
j) Ceratitis quinaria (Bezzi)

k) Ceratitis rosa Karsch
l) Dacus ciliatus Loew

m) Euphranta canadensis (Loew)
n) Euphranta japonica (Ito)
o) Rhagoletis cingulata (Loew)
p) Rhagoletis completa Cresson
q) Rhagoletis fausta (OÈ sten ± Sacken)
r) Rhagoletis indifferens Curran
s) Rhagoletis mendax Curran
t) Rhagoletis pomonella Walsh
u) Rhagoletis ribicola Doane
v) Rhagoletis suavis (Loew)

w) Trirhithromyia cyanescens (Bezzi)
44. Thrips palmi Karny
45. Xiphinema americanum Cobb sensu lato ± ne-

evropskeÂ populace
46. Xiphinema californicum Lamberti et Bleve-Zacheo

1) VeÏdeckeÂ naÂzvy karanteÂnnõÂch sÏkodlivyÂch organismuÊ vychaÂzejõÂ
z publikace Smith, M.; McNamara, D. G.; Scott, P. R.; Hol-
derness, M.; Burger, B. (1997): Quarantine Pests for Europe.
CAB International ve spolupraÂci s EPPO. Wallingford.ª.

21. V prÏõÂloze cÏ. 6 cÏaÂsti D se bod 7. zrusÏuje.

DosavadnõÂ bod 8. se oznacÏuje jako bod 7.
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22. V prÏõÂloze cÏ. 7 cÏaÂsti A bod 12. znõÂ:

¹12. Cydia prunivora (Walsh) rostliny hlohu (Crataegus L.), jabloneÏ (Malus Mill.),
Photinia Ldl., ruÊ zÏe (Rosa L.) a slivoneÏ (Prunus L.),
urcÏeneÂ k peÏstovaÂnõÂ, s vyÂjimkou semen, a plody jabloneÏ
(Malus Mill.) a slivoneÏ (Prunus L.), puÊ vodem z ne-
evropskyÂch zemõÂª.

23. V prÏõÂloze cÏ. 7 cÏaÂsti A se bod 17. zrusÏuje.

DosavadnõÂ body 18. azÏ 25. se oznacÏujõÂ jako body 17.
azÏ 24.

24. V prÏõÂloze cÏ. 7 cÏaÂsti C bod 24. znõÂ:

¹24. Tilletia indica Mitra osivo a zrno psÏenice (Triticum L.), triticale (Triticose-
cale Wittmack) a zÏita (Secale L.), puÊ vodem ze vsÏech
zemõÂª.

25. V prÏõÂloze cÏ. 7 cÏaÂsti D se doplnÏ uje bod 15.,
kteryÂ znõÂ:

¹15. Tomato yellow leaf curl bigeminivirus rostliny rajcÏete [Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten
ex Farw.] urcÏeneÂ k peÏstovaÂnõÂ, s vyÂjimkou semenª.

26. V prÏõÂloze cÏ. 8 se doplnÏ uje bod 19., kteryÂ znõÂ:

¹19. Rostliny kukurÏice (Zea mays L.) urcÏeneÂ k peÏsto-
vaÂnõÂ, s vyÂjimkou semen, rÏezaneÂ zeleneÂ rostliny
kukurÏice a sucheÂ palice kukurÏice

Amerika, Bosna a Hercegovina, Bulharsko, Chorvat-
sko, Mad'arsko, Rumunsko, JugoslaÂvie a dalsÏõÂ zemeÏ, ve
kteryÂch je zjisÏteÏn vyÂskyt Diabrotica barberi Smith et
Lawrence, Diabrotica undecimpunctata howardi Bar-
ber, Diabrotica undecimpunctata undecimpunctata
Mannerheim nebo Diabrotica virgifera Le Conteª.

27. V prÏõÂloze cÏ. 9 bodeÏ 15.2 se v praveÂm sloupci
v põÂsmenu d) za slovem ¹uÂcÏinneÂª doplnÏ uje tecÏka a zby-
tek veÏty se zrusÏuje.

28. V prÏõÂloze cÏ. 9 body 26.1 azÏ 26.3 zneÏjõÂ:

¹26.1 HlõÂzy bramboru (Solanum tuberosum L.) KromeÏ pozÏadavkuÊ uvedenyÂch v bodech 10. a 11. prÏõÂ-
lohy cÏ. 8 uÂrÏednõÂ potvrzenõÂ, zÏe
a) hlõÂzy pochaÂzejõÂ

1. ze zemõÂ uznanyÂch za prosteÂ Synchytrium
endobioticum (Schilbersky) Percival nebo

2. z oblastõÂ prostyÂch Synchytrium endobioticum
(Schilbersky) Percival vsÏech patotypuÊ jinyÂch
nezÏ patotyp 1 a z pozemkuÊ , na kteryÂch nebyl
zjisÏteÏn vyÂskyt patotypu 1 Synchytrium endobio-
ticum a od pocÏaÂtku odpovõÂdajõÂcõÂho vegetacÏnõÂho
obdobõÂ nebyly v mõÂsteÏ vypeÏstovaÂnõÂ a v jeho bez-
prostrÏednõÂm okolõÂ zjisÏteÏny prÏõÂznaky Synchy-
trium endobioticum, a

b) hlõÂzy pochaÂzejõÂ
1. ze zemõÂ prostyÂch Clavibacter michiganensis

subsp. sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff)
Davis et al. a/nebo Ralstonia solanacearum
(Smith) Yabuuchi et al. nebo

2. ze zemõÂ EU nebo
3. ze zemõÂ, jejichzÏ opatrÏenõÂ prÏijõÂmanaÂ proti Clavi-

bacter michiganensis subsp. sepedonicus (Spi-
eckermann et Kotthoff) Davis et al. a/nebo Ral-
stonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.
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uznaÂ rostlinoleÂkarÏskaÂ spraÂva za odpovõÂdajõÂcõÂ
opatrÏenõÂm prÏijõÂmanyÂm v CÏ eskeÂ republice, a

c) pochaÂzejõÂ-li hlõÂzy ze zemõÂ s vyÂskytem Clavibacter
michiganensis subsp. sepedonicus (Spieckermann et
Kotthoff) Davis et al. a/nebo Ralstonia solanacea-
rum (Smith) Yabuuchi et al.,
1. byl jejich reprezentativnõÂ vzorek podroben uÂrÏed-

nõÂmu testovaÂnõÂ alesponÏ na Clavibacter michiga-
nensis subsp. sepedonicus (Spieckermann et Kott-
hoff) Davis et al. a/nebo Ralstonia solanacearum
(Smith) Yabuuchi et al. za pouzÏitõÂ vhodnyÂch me-
tod a prÏitom bylo prokaÂzaÂno, zÏe hlõÂzy jsou pros-
teÂ teÏchto sÏkodlivyÂch organismuÊ , nebo

2. byly osÏetrÏeny proti klõÂcÏenõÂ, a
d) pochaÂzejõÂ z pozemkuÊ prostyÂch Globodera rosto-

chiensis (Wollenweber) Behrens a Globodera pallida
(Stone) Behrens.

26.2 HlõÂzy bramboru (Solanum tuberosum L.), jineÂ
nezÏ sadboveÂ a raneÂ, ze zemõÂ s vyÂskytem Potato
spindle tuber viroid

KromeÏ pozÏadavkuÊ uvedenyÂch v prÏõÂloze cÏ. 8 bodeÏ 11.
a v prÏõÂloze cÏ. 9 bodeÏ 26.1 uÂrÏednõÂ potvrzenõÂ, zÏe hlõÂzy
byly osÏetrÏeny proti klõÂcÏenõÂ.

26.3 HlõÂzy bramboru (Solanum tuberosum L.) urcÏeneÂ
k peÏstovaÂnõÂ ± sadboveÂ brambory

KromeÏ pozÏadavkuÊ uvedenyÂch v prÏõÂloze cÏ. 8 bodeÏ 10.
a v prÏõÂloze cÏ. 9 bodeÏ 26.1 uÂrÏednõÂ potvrzenõÂ, zÏe
a) hlõÂzy pochaÂzejõÂ z pozemkuÊ prostyÂch Synchytrium

endobioticum (Schilbersky) Percival a
b) 1. hlõÂzy pochaÂzejõÂ z oblastõÂ prostyÂch Meloidogyne

chitwoodi Golden et al. a Meloidogyne fallax
Karssen nebo

2. hlõÂzy pochaÂzejõÂ z mõÂsta vypeÏstovaÂnõÂ, ktereÂ bylo
na zaÂkladeÏ rocÏnõÂho sledovaÂnõÂ hostitelskyÂch po-
rostuÊ a vizuaÂlnõÂ kontrolou hostitelskyÂch rostlin
ve vhodnyÂch termõÂnech a vizuaÂlnõÂ kontrolou
povrchu a rÏezu hlõÂz po sklizni v mõÂsteÏ vypeÏsto-
vaÂnõÂ shledaÂno prostyÂm Meloidogyne chitwoodi
Golden et al. a Meloidogyne fallax Karssen nebo

3. hlõÂzy byly po sklizni namaÂtkoveÏ vzorkovaÂny
a bud' kontrolovaÂny na prÏõÂtomnost prÏõÂznakuÊ na-
padenõÂ po pouzÏitõÂ vhodneÂ metody, kteraÂ jejich
vyÂvoj podporuje, nebo byly laboratorneÏ testo-
vaÂny, a kromeÏ toho byla rovneÏzÏ ve vhodnyÂch
termõÂnech a prÏi kazÏdeÂm balenõÂ nebo naklaÂdce
provedena vizuaÂlnõÂ kontrola povrchu a rÏezu hlõÂz
a hlõÂzy byly shledaÂny prostyÂmi Meloidogyne
chitwoodi Golden et al. a Meloidogyne fallax
Karssen.ª.

29. V prÏõÂloze cÏ. 9 se bod 26.4 zrusÏuje.

DosavadnõÂ body 26.5 azÏ 26.7 se oznacÏujõÂ jako bo-
dy 26.4 azÏ 26.6.

30. V prÏõÂloze cÏ. 9 se za bod 32. vklaÂdaÂ novyÂ
bod 33., kteryÂ znõÂ:

¹33. Rostliny se zeminou a jinyÂmi peÏstebnõÂmi sub-
straÂty ulpeÏlyÂmi na rostlinaÂch nebo prÏidruzÏenyÂmi
k rostlinaÂm, tvorÏenyÂmi zcela nebo cÏaÂstecÏneÏ ze-
minou nebo pevnou organickou hmotou, jako
jsou cÏaÂsti rostlin, humus vcÏetneÏ rasÏeliny a kuÊ ry,
puÊ vodem z Bosny a Hercegoviny, Bulharska,
Chorvatska, Mad'arska, Rumunska, JugoslaÂvie
a dalsÏõÂch evropskyÂch zemõÂ a Egypta, Izraele,

UÂ rÏednõÂ potvrzenõÂ, zÏe
a) zaÂsilka pochaÂzõÂ z oblasti prosteÂ Diabrotica virgifera

Le Conte nebo
b) zaÂsilka pochaÂzõÂ z pozemkuÊ , na nichzÏ v poslednõÂch

3 vegetacÏnõÂch obdobõÂch nebyla peÏstovaÂna kukurÏice
(Zea mays L.).ª.
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Kypru, Libye, Malty, Maroka a Tuniska, pokud
se v teÏchto zemõÂch vyskytuje Diabrotica virgi-
fera Le Conte

DosavadnõÂ body 33. azÏ 45. se oznacÏujõÂ jako body 34.
azÏ 46.

31. V prÏõÂloze cÏ. 9 bod 35.1 znõÂ:

¹35.1 Rostliny fõÂkovnõÂku (Ficus L.) urcÏeneÂ k peÏstovaÂnõÂ,
s vyÂjimkou semen

UÂ rÏednõÂ potvrzenõÂ, zÏe
a) v mõÂsteÏ vypeÏstovaÂnõÂ nebyly zjisÏteÏny od zacÏaÂtku po-

slednõÂho ukoncÏeneÂho vegetacÏnõÂho obdobõÂ zÏaÂdneÂ
prÏõÂznaky neevropskyÂch kmenuÊ Beet curly top hy-
brigeminivirus a

b) 1. rostliny byly jednotliveÏ uÂrÏedneÏ testovaÂny a byly
shledaÂny prostyÂmi Beet necrotic yellow vein fu-
rovirus nebo

2. rostliny byly vypeÏstovaÂny z uÂrÏedneÏ uznaneÂho
rozmnozÏovacõÂho materiaÂlu a
± v oblasti prosteÂ Beet necrotic yellow vein fu-

rovirus nebo
± v puÊ deÏ nebo peÏstebnõÂm substraÂtu, ktereÂ byly

uÂrÏedneÏ testovaÂny vhodnyÂmi metodami a shle-
daÂny prostyÂmi Beet necrotic yellow vein fu-
rovirus, a rostliny byly vzorkovaÂny, vzorky
testovaÂny a shledaÂny prostyÂmi Beet necrotic
yellow vein furovirus.ª.

32. V prÏõÂloze cÏ. 9 se za bod 46. vklaÂdaÂ novyÂ
bod 47., kteryÂ znõÂ:

¹47. Rostliny rajcÏete jedleÂho [Lycopersicon lycopersi-
cum (L.) Karnsten ex Farw.] urcÏeneÂ k peÏstovaÂnõÂ,
s vyÂjimkou semen, puÊ vodem ze zemõÂ, ve kteryÂch
se vyskytuje Tomato yellow leaf curl bigeminivi-
rus, a

KromeÏ pozÏadavkuÊ uvedenyÂch pro tyto rostliny v bo-
dech 26.4, 26.5, 26.6, 30.1 a 30.2, pokud je to vhodneÂ,

a) ve kteryÂch se nevyskytuje Bemisia tabaci Gen-
nadius

uÂrÏednõÂ potvrzenõÂ, zÏe na rostlinaÂch nebyly pozorovaÂny
zÏaÂdneÂ prÏõÂznaky Tomato yellow leaf curl bigeminivirus;

b) ve kteryÂch se vyskytuje Bemisia tabaci Genna-
dius

uÂrÏednõÂ potvrzenõÂ, zÏe
a) na rostlinaÂch nebyly pozorovaÂny zÏaÂdneÂ prÏõÂznaky

Tomato yellow leaf curl bigeminivirus a
± rostliny pochaÂzejõÂ z oblastõÂ prostyÂch Bemisia ta-

baci Gennadius nebo
± mõÂsto vypeÏstovaÂnõÂ bylo prÏi uÂrÏednõÂch prohlõÂdkaÂch

vykonanyÂch nejmeÂneÏ jednou meÏsõÂcÏneÏ v pruÊ beÏhu
trÏõÂ meÏsõÂcuÊ prÏed vyÂvozem shledaÂno prostyÂm Be-
misia tabaci Gennadius nebo

b) v mõÂsteÏ vypeÏstovaÂnõÂ nebyly zjisÏteÏny zÏaÂdneÂ prÏõÂznaky
Tomato yellow leaf curl bigeminivirus, mõÂsto vy-
peÏstovaÂnõÂ bylo vhodneÏ osÏetrÏeno proti Bemisia ta-
baci Gennadius a probõÂhal v neÏm monitoring, kte-
ryÂm nebyla zjisÏteÏna prÏõÂtomnost Bemisia tabaci
Gennadius.ª.

DosavadnõÂ body 46. azÏ 50. se oznacÏujõÂ jako body 48.
azÏ 52.

33. V prÏõÂloze cÏ. 9 body 53. a 54. znõÂ:

¹53. Osivo psÏenice (Triticum L.), triticale (Triticosecale
Wittmack) a zÏita (Secale L.), puÊ vodem z AfghaÂnis-
taÂnu, Indie, IraÂku, Mexika, NepaÂlu, PaÂkistaÂnu
a USA

UÂ rÏednõÂ potvrzenõÂ, zÏe semena pochaÂzejõÂ z oblastõÂ, kde
nenõÂ znaÂm vyÂskyt Tilletia indica Mitra. NaÂzev oblasti
musõÂ byÂt uveden v rostlinoleÂkarÏskeÂm osveÏdcÏenõÂ.
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54. Zrno psÏenice (Triticum L.), triticale (Triticosecale
Wittmack) a zÏita (Secale L.), puÊ vodem z AfghaÂnis-
taÂnu, Indie, IraÂku, Mexika, NepaÂlu, PaÂkistaÂnu
a USA

UÂ rÏednõÂ potvrzenõÂ, zÏe
a) semena pochaÂzejõÂ z oblasti, kde nenõÂ znaÂm vyÂskyt

Tilletia indica Mitra (naÂzev oblasti musõÂ byÂt uveden
v rostlinoleÂkarÏskeÂm osveÏdcÏenõÂ) nebo

b) v mõÂsteÏ vypeÏstovaÂnõÂ nebyly na rostlinaÂch zjisÏteÏny
beÏhem poslednõÂho uÂplneÂho vegetacÏnõÂho obdobõÂ
zÏaÂdneÂ prÏõÂznaky napadenõÂ Tilletia indica Mitra a tes-
tovaÂnõÂm reprezentativnõÂch vzorkuÊ semen odebra-
nyÂch jednak v dobeÏ sklizneÏ a jednak prÏed odeslaÂ-
nõÂm zaÂsilky byla potvrzena neprÏõÂtomnost Tilletia
indica Mitra.ª.

34. V prÏõÂloze cÏ. 9 se doplnÏ uje bod 55., kteryÂ znõÂ:

¹55. RÏ ezaneÂ rostliny cÏeledi vstavacÏovityÂch (Orchida-
ceae) puÊ vodem z Thajska

UÂ rÏednõÂ potvrzenõÂ, zÏe
a) prÏi uÂrÏednõÂch prohlõÂdkaÂch vykonanyÂch nejmeÂneÏ jed-

nou meÏsõÂcÏneÏ v pruÊ beÏhu trÏõÂ meÏsõÂcuÊ prÏed vyÂvozem
bylo mõÂsto vypeÏstovaÂnõÂ shledaÂno prostyÂm Thrips
palmi Karny nebo

b) zaÂsilka byla prÏed vyÂvozem podrobena vhodneÂmu
fumigacÏnõÂmu osÏetrÏenõÂ prÏõÂpravky na ochranu rostlin,
zajisÏt'ujõÂcõÂmu neprÏõÂtomnost trÏaÂsneÏnek (Thysanop-
tera).ª.
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35. PrÏõÂloha cÏ. 10 k vyhlaÂsÏce cÏ. 83/1997 Sb. znõÂ:

¹PrÏõÂloha cÏ. 10 k vyhlaÂsÏce cÏ. 83/1997 Sb.

SEZNAM VSTUPNIÂCH MIÂST PODLE § 12 ODST. 1 ZAÂ KONA

PorÏ.
cÏõÂs.

VstupnõÂ mõÂsto Druh dopravy MõÂsto provaÂdeÏnõÂ
rostlin. kontroly

ProvoznõÂ rezÏ im

1. Praha leteckaÂ

kombinovanaÂ

posÏtovnõÂ

letisÏteÏ RuzyneÏ

kontejneroveÂ prÏekladisÏteÏ
PodleskaÂ ul. Praha 10
vyclõÂvacõÂ posÏta
Praha 120

pravidelneÏ prÏetrzÏityÂ a na vyzvaÂnõÂ

na vyzvaÂnõÂ

na vyzvaÂnõÂ

2. CÏ eskeÂ
BudeÏjovice

kombinovanaÂ
a silnicÏnõÂ

posÏtovnõÂ

kontejneroveÂ prÏekladisÏteÏ
Nemanice

vyclõÂvacõÂ posÏta
CÏ eskeÂ BudeÏjovice 02

pravidelneÏ prÏetrzÏityÂ

na vyzvaÂnõÂ

3. HornõÂ DvorÏisÏteÏ zÏeleznicÏnõÂ naÂdrazÏõÂ CÏ D pravidelneÏ prÏetrzÏityÂ

4. Folmava silnicÏnõÂ

zÏeleznicÏnõÂ

celnõÂ prÏechod

Furth im Wald (SRN)

pravidelneÏ prÏetrzÏityÂ

na vyzvaÂnõÂ

5. Rozvadov silnicÏnõÂ daÂlnicÏnõÂ celnõÂ prÏechod
Rozvadov ± Waidhaus

neprÏetrzÏityÂ

6. PlzenÏ posÏtovnõÂ vyclõÂvacõÂ posÏta
PlzenÏ 02

na vyzvaÂnõÂ

7. Cheb zÏeleznicÏnõÂ

posÏtovnõÂ

naÂkl. naÂdrazÏõÂ CÏ D

vyclõÂvacõÂ posÏta
Cheb 120

na vyzvaÂnõÂ

na vyzvaÂnõÂ

8. PomezõÂ nad
OhrÏõÂ ± Schirn-
ding (SRN)

silnicÏnõÂ celnõÂ prÏechod
PomezõÂ nad OhrÏõÂ ±
Schirnding

neprÏetrzÏityÂ

9. DeÏcÏõÂn zÏeleznicÏnõÂ
silnicÏnõÂ
posÏtovnõÂ

rÏõÂcÏnõÂ

naÂdrazÏõÂ CÏ D
naÂdrazÏõÂ CÏ D
vyclõÂvacõÂ posÏta DeÏcÏõÂn 2

DeÏcÏõÂn ± prÏõÂstav

neprÏetrzÏityÂ
neprÏetrzÏityÂ
na vyzvaÂnõÂ

na vyzvaÂnõÂ

10. Liberec posÏtovnõÂ vyclõÂvacõÂ posÏta
Liberec 02

na vyzvaÂnõÂ

11. Lovosice kombinovanaÂ naÂdrazÏõÂ CÏ D pravidelneÏ prÏetrzÏityÂ

12. Teplice ± DubõÂ silnicÏnõÂ naÂcestneÂ celnõÂ strÏedisko pravidelneÏ prÏetrzÏityÂ

13. UÂ stõÂ n. Labem posÏtovnõÂ vyclõÂvacõÂ posÏta
UÂ stõÂ nad Labem 02

na vyzvaÂnõÂ
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PorÏ.
cÏõÂs.

VstupnõÂ mõÂsto Druh dopravy MõÂsto provaÂdeÏnõÂ
rostlin. kontroly

ProvoznõÂ rezÏ im

14. ZÏ atec posÏtovnõÂ vyclõÂvacõÂ posÏta
ZÏ atec 2

na vyzvaÂnõÂ

15. Miedzylesie
(PR)

zÏeleznicÏnõÂ naÂdrazÏõÂ (PR) na vyzvaÂnõÂ

16. NaÂchod silnicÏnõÂ naÂcestneÂ celnõÂ strÏedisko
BeÏloves

pravidelneÏ prÏetrzÏityÂ

17. Pardubice posÏtovnõÂ vyclõÂvacõÂ posÏta
Pardubice 02

na vyzvaÂnõÂ

18. Brno leteckaÂ

posÏtovnõÂ

letisÏteÏ TurÏany

vyclõÂvacõÂ posÏta
Brno 200

na vyzvaÂnõÂ

na vyzvaÂnõÂ

19. BrÏeclav zÏeleznicÏnõÂ a
silnicÏnõÂ

posÏtovnõÂ

naÂdrazÏõÂ CÏ D

vyclõÂvacõÂ posÏta
BrÏeclav 120

pravidelneÏ prÏetrzÏityÂ

na vyzvaÂnõÂ

20. HodonõÂn silnicÏnõÂ celnõÂ prÏechod pravidelneÏ prÏetrzÏityÂ

21. LanzÏhot silnicÏnõÂ celnõÂ prÏechod ± daÂlnice pravidelneÏ prÏetrzÏityÂ

22. KuÂty (SR) zÏeleznicÏnõÂ naÂdrazÏõÂ ZÏ SR pravidelneÏ prÏetrzÏityÂ a na vyzvaÂnõÂ

23. Mikulov silnicÏnõÂ naÂcestneÂ celnõÂ strÏedisko
JiraÂskova ul.

pravidelneÏ prÏetrzÏityÂ

24. StaryÂ Hrozen-
kov

silnicÏnõÂ celnõÂ prÏechod pravidelneÏ prÏetrzÏityÂ

25. Znojmo zÏeleznicÏnõÂ a
silnicÏnõÂ

naÂdrazÏõÂ CÏ D pravidelneÏ prÏetrzÏityÂ

26. CÏ adca (SR) zÏeleznicÏnõÂ naÂdrazÏõÂ ZÏ SR na vyzvaÂnõÂ

27. Cieszyn (PR) silnicÏnõÂ celnõÂ prÏechod pravidelneÏ prÏetrzÏityÂ

28. Mosty u Jablun-
kova

silnicÏnõÂ celnõÂ prÏechod pravidelneÏ prÏetrzÏityÂ

29. Olomouc posÏtovnõÂ vyclõÂvacõÂ posÏta
Olomouc

na vyzvaÂnõÂ

30. Ostrava posÏtovnõÂ

leteckaÂ

vyclõÂvacõÂ posÏta
Ostrava 120
letisÏteÏ Ostrava ± MosÏnov

na vyzvaÂnõÂ

na vyzvaÂnõÂ

31. Petrovice u Kar-
vineÂ

zÏeleznicÏnõÂ naÂdrazÏõÂ CÏ D na vyzvaÂnõÂª.
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36. V prÏõÂloze cÏ. 11 bod 1. znõÂ:

¹1. Rostliny aÂroÂnovityÂch (Araceae),1) avokaÂda (Persea Mill.), banaÂnovnõÂkovityÂch (Musaceae), boruÊ vky (Vacci-
nium L.), cedru (Cedrus Trew.), citrusu (Citrus L.), datlovnõÂku (Phoenix L.), draceÂny (Dracaena L.), Eustoma
Salisb., fuchsie (Fuchsia L.), Galtonia candicans (Baker) Decne, gerbery (Gerbera Cass. corr. Spreng.), hlohu
(Crataegus L.), hlohovce (Pyracantha Roemer), hrusÏneÏ (Pyrus L.), hveÏzdnice (Aster L.), hvozdõÂku (Dianthus
L.), hyacintu (Hyacinthus L.), Ismene Herbert, jabloneÏ (Malus Mill.), jahodnõÂku (Fragaria L.), jehlicÏnanuÊ
(Coniferales), jerÏaÂbu (Sorbus L.), juky (Yucca L.), kameÂlie (Camellia L.), kasÏtanovnõÂku (Castanea Mill.),
kdouloneÏ (Cydonia Mill.), kdoulovce (Chaenomeles Lindl.), kopretiny (Leucanthemum Mill.), kosatce (Iris
L.), kumkvatu (Fortunella Swingle), ladonicÏky (Chionodoxa Boiss.), ladonõÂku (Camassia Lindl.), ladonÏ ky
(Scilla L.), listopadky [Dendrathema (DC) Des. Moul.], lokvaÂtu (Eriobotrya Lindl.), marantovityÂch (Ma-
rantaceae), mecÏõÂkuÊ zakrslyÂch forem Gladiolus Tourn. ex L. a jejich krÏõÂzÏencuÊ , misÏpule (Mespilus L.), mod-
rÏence (Muscari Miller), muchovnõÂku (Amelanchier Medic.), musÏkaÂtu (Pelargonium L' HeÂrit ex Ait), narcisu
(Narcissus L.), platanu (Platanus L.), Poncirus Raf., pusÏkinie (Puschkinia Adams), reÂvy (Vitis L.), rybõÂzu
(Ribes L.), skalnõÂku (Cotoneaster Ehrh.), sneÏdku (Ornithogalum L.), sneÏzÏenky (Galanthus L.), krÏõÂzÏencuÊ
starcÏeku (Senecio L. x hybridus), Stranvaesia Lindl., Strelitziaceae, kultivaru ¹Golden Yellowª sÏafraÂnu zÏlu-
teÂho (Crocus flavus Weston), sÏateru (Gypsophilla L.), Tigridia Juss., topolu (Populus L.), tulipaÂnu (Tulipa L.)
a vraticÏe (Tanacetum L.), s vyÂjimkou semen, a to po vyÂsadbeÏ na docÏasneÂ nebo trvaleÂ stanovisÏteÏ, pokud majõÂ
byÂt tyto rostliny nebo rozmnozÏovacõÂ materiaÂl z nich vyrobenyÂ poteÂ uvaÂdeÏny do obeÏhu. NaÂslednaÂ kontrola
teÏchto rostlin se provaÂdõÂ po dobu nejvyÂsÏe dvou uÂplnyÂch vegetacÏnõÂch cykluÊ .ª.

CÏ l. II

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Ministr:

Ing. Fencl v. r.
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